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A perverzio kritikaja?

Restif de la Bretonne: A nagy francia agy (Anti-Justine)

»~Mértéktartonak lenni és szerénynek, avagy bujanak és paraznanak,
ahogy az alkalom kivanja — ez az igazi bolcsesség” — olvashatjuk
Bretonne hirhedtté valt kényvében. E bolcsességgel még nem is
lenne kilénésebb probléma, ha az olvasé elég nyitott a parazna, ero-
tikatol tulftitdtt olvasmanyokra, €s figyelmen kivil hagyna a md vér-
fertézésre €épulo kerettorténetét. A regény szerzéje, ahogyan azt az
El6szobol megtudhatjuk, egy olyan erotikont szeretett volna a vilag
elé tarni, amely teljes mértékben ellentéte a sade-i libertinizmusnak:
»,Célom egy olyan kényv megirasa [...], amelyben az érzékek a sziv-
hez szolnak, amelyben a gyényorék nem rejtegetnek semmi kegyet-
lent a sz€p nem szamara, €s amely nem halalt, de sokkal inkabb éle-
tet kinal képviselSinek, amelyben a szerelem visszatalal a természet-
hez, és mentesen minden gatlastol, minden elditélettdl, egyes-egye-
dal vidam és kéjteli képekben Iép elénk.” E gondolatok hallatan az
olvaso azt varna, hogy egy kellemes, kéjben €s mamorban uszo, ked-
ves kis regényt tart a kezében, mely mentes mindenféle sade-i
kegyetlenségtdl, a libertinus kéjencek brutalitasatol, a szadomazo-
chizmus és a n6i nem kinzasanak €lvezeteitdl. Ezt az elvarast az olva-
so tobbé-kevésbé, ha egyes jeleneteket nem vesz figyelembe (pl. a
feleségét kinzo és aruba bocsato férj esete, a kéjgyilkossdg, melyet a
barat kévet el stb.), a mi el6érehaladtaval meg is kapja. Tobbé-keveés-
bé.

Azonban hiaba probalja a szerzé a vérferté6zés mibe valé emelé-
sét azzal magyarazni, hogy ,ellensulyozza vele a kéjencek megrom-
lott izlését, a szornyu kegyetlenkedéseket, melyekkel Dsds gerjeszti
oket”, ez a motivum mindvégig negativumként jelenik meg.

A mu alaptoérténete, hogy egy férfi meséli el szexualis éiményeit,
hasonléan Apollinaire Tizenegyezer vesszé c. Sade-parodiajahoz. Aki
olvasott mar erotikus €s pornograf jellegl alkotast, nem lepédik meg
a mu 6szinte és buja, mar-mar a jo izlés hatdrait sirolé gondolatme-
netein €s szohasznalatan sem.

Azonban még a Sade-olvasokat is megdobbentheti, hogy a fésze-
repl6 felelevenitett torténetei csaladja kérében, csaladtagjaival tor-
ténnek meg! A mi elsé néhany fejezetében olvashatjuk, hogyan
paraznalkodik fiatal kordban névéreivel, miképpen szarvazza fel
édesapjat és nemz utédot anyjanak, majd fajtalankodik 6nnén huga-
val-lanyaval. Illyenkor joggal teszi fel a kérdést az olvasé, hogy ez
vajon mennyiben jobb, ha jobb, mint a marki Justine-je?
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~-Ha a Justine egy o6rult mive, akkor az Anti-Justine egész oriltekhaza” — mondja
Adolph Tarabant, kinek szavaival egyet kell hogy értsiink. Senki el6tt nem lehet kétséges,
hogy Sade Justine-je egy kegyetlen vilagot mutat be, melyben az erkélcs, a vallasossag
mit sem ér az emberi gazsaggal szemben. Azonban aki egy kicsit is tisztaban van a kora-
beli francia arisztokracia erkolcsi €s filozofiai romlottsagaval, nem olvassa azt akkora
ellenszenvvel, mint az Anti-Justine-t. (Itt meg kell emlitenink azt is, hogy Bretonne és
Sade kortarsak voltak, csak mas-mads tarsadalmi rétegbdl kerdltek ki. Sade mint a zullott
francia arisztokrdcia legbrutadlisabb, legelitéltebb kultikus személye all szemben egy sze-
gény csaladbol szarmazo, ,szexudl-perverzioldgiai szempontbol cip6- és labfejimado
fetisiszta, incesztusdics6ité erotomannal”.)

Nem szeretnék sorrendet allitani, hogy a sade-i libertinizmus szellemében elkévetett
kéjelgések és orgiak, vagy a Bretonne-i vérfert6zés, ill. kannibalizmus erkélcstelenebb és
tarsadalmilag elfogadhatatlanabb-e, mivel ez mindenki szdmadra privat vélemény. A ,j6”
erkdlcs viszont azt mondja, hogy mindegyik ellentétben all a természettel, de meég
inkdbb a Stendhal-féle szenvedélyes, amour-passion koélcséndsségén alapulo, fellobbano
vagyakozassal tulftitétt szerelemmel.

Mégha a szerelem és odaadas motivuma meg is jelenik a miben, az nem szabadul
meg a vérfert6zés taszitdé burkatdl. Ez az Snmagabdl kifordult szerelem azonban megle-
p6 modon nemcsak az apak szajabol hangzik el, hanem sajat lanyaik sohajai kozt is,
mikoézben épp sziil6jikkel fajtalankodnak. ,Froccsents az agyasomba egy kolykét... egy
kis lotyot!... Ha lany lesz... egy napon... majd... megfarkalod... Ha fiu lesz... 6 farkal meg
engem” — sikoltozza Conquette az lUzekedés koézben. Egy masik torténetben, ahol egy
férfi sajat lanyait ejti teherbe, nem szoltak senkinek, ,mert odavoltak a gyonyoriiségtol”.

A regény felénél a szerz6 felhivja a figyelmet arra, hogy a miiben semmiféle filozofiai
tartalom nem jelenik meg, ,mert semmi sem illik kevésbé egy ilyen miibe”, az olvaso
nagy szerencsétlenségére. A mi egyetlen megfogalmazott erkodlcsi célja minddssze
annyi, hogy ,olyan zamatos Erotikont adjak a renyhe vérmérsékletliek kezébe, amelynek
olvastan kielégit6 férjei lesznek hitvesiiknek — még akkor is, ha mar nem szép”. Vagy:
»,c€lom, hogy megmentsem a ndket a kegyetlenség deriliumatol. Az Anti-Justine épp-
olyan izes, éppolyan szenvedélyes, mint a Justine, csak épp a barbarsag hianyzik beldle.”
Az olvasoban viszont kétségkivil megfogalmazodik a kérdés, hogy vajon az apjanak tel-
jes mértékben kiszolgaltatott lanyok viselkedése nem tekinthet6-e barbarsagnak, még
akkor is, ha énszantukbol torténik az. Szamos ilyen fejtegetést végezhetnénk, most
viszont térjink vissza a mi alapcéljahoz, a sade-i Justine Anti-jahoz.

Kézismert, ahdny olvasé, annyi vélemény, és ahdny olvasd, annyiféleképpen inditja be
egy mi az emberi erotikus fantaziat, ellenben sok esetben mégsem hozza meg a kivant
eredményt. Ha a mi célja a szenvedély felkorbacsolasa, akkor a szerz6 kétségtelendl
elérte a céljat. Ha az undor és ellenszenv szenvedélyes hangulatot 6lthet, akkor minden-
képp.

Nem meglepd, ha erre a kdvetkeztetésre jutunk, hiszen a nagy kélt6, Apollinaire is
hasonloképpen vélekedett a mirél: ,Egyedilallé kényv, a legériltebb, legfurcsabb és
legvisszataszitobb, ami csak Iétezhet. Nincs vigasztalanabb, mint ez az alkotas, s ha nincs
is egészen hijan bajnak és szépségnek, mindvégig bujakoros elmérdl és céltalan képze-
I16erérol tandskodik.” Silvester Bernard hasonléan sulyos kovetkeztetésre jut: ,Mind a
kettét — Sade-ot €s Restifet is (eredeti név) — gondos vizsgalatnak €s alapos mérlegelés
utan degenerdltnak, vagyis elfajzottnak nevezhetjiik: arisztokrata szarmazasu az egyik,
paraszti a masik, de mind a kettében ugyanaz a megszallottsag lakozott — mind a kett6t

bujakorsag uldozte”.



Nem célom posztumusz itéletet mondani egyik szerzé folott sem, minddssze a
Justine—Anti-Justine kapcsolatat szerettem volna vizsgalat ala venni, hogy valéban egy-
mas ellentéteinek tekinthetéek-e. Mint ahogyan azt a j6zan ész és a kritikusok vélemé-
nye is tukrozi, az alkotdas nem igazan tekinthetd pusztan erotikonnak, mely mentes lenne
barmiféle sade-i hatastdl. Hiaba nem jelenik meg a szadizmus konkrétan a md torténe-
tében, a Sade-kultusz, az irdnta érzett ellenszenv és az elészeretettel hasznalt perverzitas
akarva-akaratlanul megbuvik a mu sorai k6zétt. E Bretonne-alkotast céljatol eltéroen €n
inkabb Sade-utanzatnak tekinteném, kisebb ,finomitassal”, mint justine-ellentétnek.
Hiszen gondoljunk csak bele, ha a muvet nyolckotetesre tervezte, mit tartalmazott volna
a maradék hét... Ahogyan azt a Szodoma szdzhusz napjandl megfigyelhettik, a szadiz-
mus €és perverzié univerzumai végtelenek, 6sszekapcsoldédnak, korforgast alkotnak. S
nem lenne mas ez a Bretonne-alkotas esetében sem...
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